KARADENIZ - BLACK SEA — YEPHOE MOPE

EDEBIYATIN TARIHI VE TARIHIN EDEBIYATI ARASINDA MOSKOF
DESTANLARI I

MUSCOVITE EPICS BETWEEN HISTORY OF LITERATURE AND LITERATURE
OF HISTORY I

MOCKOBCKHE JJACTAHBI I MEJXJY HCTOPHEF JIHT, EPATYPbBI H
JIHTEPATYPOH HCTOPHH

Ozer SENODEYICI"

OZET

Sozli kiiltiir iriinlerinin kayit altina alindif1 6nemli eserlerden olan cénklerin
taranmas: birgok edebi mahsuliin de su ylziine ¢ikarilmasma yardimer olacaktir,
Calismada, béyle bir bakis agisiyla Milli Kiitiiphane yazmalan i¢inde yer alan cénklerde
bulunan ve Osmanli-Rus savaslarindan bahseden destanlar inceleyecegiz. Bu destanlarmn
tanklik ettigi tarihsel hadiseleri tespit ederek, destan sahibi as181n savaga ne derece istirak
ettigini ve savagtan ne sekilde etkilendigini de gostermeye ¢alisacagiz. Osmanli Devleti’nin
XVIIL ve XIX. yiizyillarda ugrastigi énemli problemlerden biri olan Rus yayilmaciliginin
millet vicdaninda nasil tepki ile kargilandigy, tarihsel bir veri olarak da énemlidir. Sebebi ne
olursa olsun, dini bir istekle girisilen miicadelede asiklarin din biiyiiklerinden yardim
dilekleri, diigmana meydan okumalar1, Miisliimanlar gazaya davet etmelerinin islendigi bu
destanlarin; “Tirk savas edebiyati”’nin numuneleri olarak islenmeleri gerekmektedir.
Caliymada tespit edilen yedi “Moskof Destani'” negredilecek ve bunlarin tetkiki
yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: conk, savas edebiyati, Osmanli-Rus Savaslar, destan, gaza, asik
edebiyat:

ABSTACT

Scanning of conks that are important works which is written oral literature outcomes
will help to discover lots of work of literature. In this work with this wievpoint we will
examine epics about Ottoman-Russian wars that exist in the conk collection of Naitonal
Library Manuscripts. We will determine the historical events that epics witness and try to
show that how the owners of epics participated in war and how he was impressed from war.
It’s also important as a historical data that how reacted the Russian emperyalism that is one
of major problem of Ottoman Empire in XVIIIth and XIXth century in Turkish country’s
heart. In the war that is participated poets demand assistance from a spritual leader what if
the real war reason was; and they throw down the gage to enemy, their invitation for “gaza”
exist in these epics. For that reason these epics must be considered as samples of “Turkish
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War Literature”. In this work five Muscovite epics which discover by us will be published
and studied.

Key Words:
conk, war literature, Ottoman-Russian wars, epic, jihad, asik literature

PE3IOME

V3yuenue 0oconkos, koTopele SBISIOTCS BasKHBIM KaHPOM B TYPELKOM YCTHOM
HapoOJJHOM TBODYECTBE, HOMOXET BBISBJICHHIO HA CBET MHOIHX Apyrux jgocene
HCHUSBECTHBIX JIMTCPATYPHBIX MAMATHHKOB. B jlaHHOH cTaThe MBI Gyzem HCCIIE0BaTh
AACTAHbI, KOTOPBIE ABISAIOTCA COCTAB/AIONIEH JUKOHKOB, HAXOMAIIMXCS B HALMOHAIBHOM
OubHOTEKe, W MOBECTBYIOT O TypeLko-pycckux BoHHax.  Hccnemys uctopuueckue
COOBITHS, O KOTOPBIX FOBOPHTCS B 9THX AACTAHAX, MbI IOIBITAEMCS [I0Ka3aTh HACKOJIBKO
OBLIN CBA3AHBI C JAHHON BOMHOM ALIYKM M KAKOH OTIEYATOK NIPOU3BEJIH HA HUX COOBITHS,
Ha JTOH BOMHe npomsouwrequne. OAHA M3 BAKHBIX mpo0JIeM, ¢ KOTOPOH CTOMNKHYJIach
Ocmancxkast umnepus B XVIII u XIX BB. 6b11a npobiiema pycckoro umnepuatnsma. Kakoii
OTIIOp B HALMOHAIBLHOM CaMOCO3HAHMH TYPKOB MOJy4YHJa 3Ta UMIEPCKash TOJUTHKA
PYCCKMX HMEET HHTEPEC U C TOYKU 3peHHs HcTopuu. Jlactamsl, coliepxkauiue B cede
oOpallleHHe alIyKoB K [lyXOBEHCTBY, OTHOp BparaM W MPH3BIB MYCyTbMaH Ha [DKHMXa,
JOJDKHBI  BOCIIPUHUMATBCH  Kak YAUBHUTC/IBHBIE TIPUMEPBI  «TYPELKOH OaTanbHOIf
nutepatypel». CeMb JaCTaHOB, KOTOPbIE GbUTH OGHAPYIKEHBI B X016 uccnenoBanus, Oyayrt
Or1yOJTMKOBAHBI U HU3YY€EHBI BO BCEX JETANIAX.

Karouesble cioBa: [Ixonk, 6aTansHas JIMTEPATYpa, TYPEUKO-PYCCKUE BOMHEI, AaCTaH,
JUKHXaJl, THTEPATypa aluryKoB.

Tirk milleti, ¢aglar boyunca varlik miicadelesini siirdiiriirken birgok savasa girmis,
zafer ve hiisranlarim dile getiren bircok eserini de kayit altina almistir. Genellikle sézlii
edebiyat mahsullerini derleyen conklerde “savag” konulu birgok eserin varligi, kimi
milletlerce ayn bir baslik altinda incelenen “savas edebiyat1”’nin Tiirk edebiyat: i¢in de soz
konusu edilebilecegini akla getirmektedir. Tiire dayali bir smiflamaya gidilecek
oldufunda, savastan bahseden eserlerin, bu tasnifte bir ana bashk olusturacag:
Ongdriilebilir. Ayni literatiiriin sozlii edebiyat kismim birgok 4318 terenniim ettigi
destanlarin tesekkiil ettirecegi de asikardir. Bu bakis agistyla, Milli Kiitiiphane Yazmalari
iginde yer alan birkag conkte bulunan ve Osmanli-Rus savaglarindan bahseden destanlar
mercek altina almanin uygun olacagina kanaat getirdik.

XVIIL ve XIX. yiizyillarda Osmanli Devleti’nin ugrasmak zorunda kaldig: biiyiik
problemlerden biri olan Rus yayilmaciligi, tarih sayfalarma bir dizi savas ve anlagsma
maddeleri hdlinde gecerken, asiklarin destanlarinda da Osmanl; tebaasina mensup bir
Tirk’tin duyarlilig: ile islenmistir. “Gaza” ve “din kavgas1” sozciikleri ile kargilanan bu
miicadeleden bahseden destanlarda, tarihsel hadiselerin kronolojik akisi yakalanabilecegi
gibi, savaslarin toplumda uyandirdig1 heyecan ve tepkiler de tespit edilebilir. Bu acidan
s6z konusu destanlar tarihsel verilerin teyit ve tasdikinden ziyade, hadiselerin millet
vicdaninda neden oldugu calkantilar ifade etmeleri bakimindan degerlendirmek gerekir.

Tarih ve edebiyat ilimlerinin ilgisine muhtag s6z konusu destanlar nesrederken,
bunlarin tarihsel karsiliklarma da kisaca degindik. Bozuk bir iml4 ve yazi ile kaleme alinan
conklerde, miistensihten kaynaklandi anlagilan hece vezni hatalarini, uyak ve ayak
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problemlerini kii¢iik miidahalelerle gidermeye ¢alistik. Metinlerde bu sekilde problemli
kisimlara ekledigimiz sézciik ve ibareleri koseli parantez “[]” ile gosterdik. Cikartmak
zorunda kaldigimiz ya da degistirdigimiz s6zciik ve ibarelerin yazmadaki orijinal
bigimlerini sonnotta gésterdik. Bu kisimda ayra¢ “/” ile birbirinden ayrilan sayilardan ilki
dortlik numarasini, ikincisi ise o dértliikteki misra numarasim karsilamaktadir. Yirtilma
ya da bagka bir tahripten &tiirii okunamaz hale gelen kisimlart {i¢ nokta “...” ile belirttik.
Calismanin sonuna, metinlerde gegen kimi terimleri ve sozciikleri agiklayan bir de sozliik
ekledik. Destan metinlerinin okunusunu giiniimiiz ses ve harf 6zelliklerine gore verdik.
Orijinal metinlerin dijital goriintiilerinden alintilar yaparak bunlarin yazi bicimleri ve
imlalart hakkinda fikir sahibi olunmasini temenni ettik. Bu sekilde, “Tiirk savas edebiyatr”
mahsullerinden “Moskof Destanlari”ni tespit, teyit ve tetkik timidiyle ilim Alemine sunduk.

Biiyiik bir kiiltiir varligini barindiran ve -her ne kadar imla ve yazist bozuk olsa da-
edebiyat arastirmacilarinin  ilgisini bekleyen conklerin ne derece Snemli materyaller
olduklarini bu vesile ile yinelemekte fayda vardir. Bizim tespit edebildigimiz ve tarihsel
kargiliklarii  bulabildigimiz metinler asagidadir. Daha ayrintili taramalarla “Moskof
Destan1” sayisinm artacagmna siiphe yoktur.

1. 1769-1774 Osmanh-Rus Savaslari / Aslk Ali [06 Mil Yz Cénk 74]

Asik Ali’ye ait destanda Sultan Mustafa ve Vezir Ali isimleri amlmaktadir. Siirde
herhangi bir tarih bulunmamaktadir. Osmanli Sultanlar: iginde Rusya ile uzun siiren bir
miicadeleye girmis olan Sultan ITI. Mustafa, destandaki beklentilere gore doviise doviise
Kizil Elma’y1 alacak, Ruslara Islam dinini kabul ettirecektir, 1769 yilindan 1774 yilinda
“Kiigiik Kaynarca Anlagsmasr min imzalanmasina degin siiren bir dizi savagtan olusan bu
miicadele, Osmanli Devleti agisindan tam bir hiisran ile neticelenmigtir. Osmanh
Hiikiimdar1 hazine varligma giivenerek ve Istanbul halkmimn heyecanindan etkilenerek
Rusya’ya savas ilan etmistir (Uzungarsil, 1978: 372). Savas sonunda ise Kirim, Osmanl
topragi olmaktan ¢ikmug, Ruslar kendilerini Ortodoks Hiristiyan tebaanin hamisi ilan
ederek, Osmanli Devleti’nin toprak biitinliiginii hice saymus, imparatorluk topraklari
tizerinde birgok ekonomik imtiyaz sahibi olmugtur (Kurat, 1970: 24-40). Bu savasta, Asik
Ali’nin ifadeleri Miisliiman tebaanin desteginin de beklendigini gostermektedir: “Misr 173
‘askerleri yek-pdre atli / Kimi Bagdadlh kimi Dimyatl1 | Yiiz birs ‘Arap gelir yiizii heybetli |
Onlar da kiiffara yetse gerektir’

Ancak, hadiselerin gidisi Asik Ali’nin ve Miisliiman Turk tebaanin umdugu gibi
gelismez. Bu savasta “Bdbidli Misir’dan ne askeri ne de maddi bir yardim bekleyemezdi.
Rus savasimin siirdiigii kritik donemlerde bile Misirl; tiranlarin anlasmazliklar siirekli
devam etti ve biiyiik bir tehdit altindaki Osmanl fmparatorlug“u ‘nun menfaatleri goz ardi
edildi (Yorga, 2005a: 389).” Destan metninde yardim beklenen Araplardan, Bagdathilardan
ve Dimyathlardan da hayir yoktu: “Misir valisi Alj Bey'in Akkd’y1 fethetmek ve Diirziileri
kendi davasi icin kazanmak iizere bir seyh gonderdigi Suriye’de pasalar yine bagimsiz
hiikiimdarlar gibi hiikiim siiriiyorlard... Savaggilart Ruslara karst tipk: Diyarbakar,
Bagdat ve Musul athilar: gibi hi¢ savagmamis olup, hicbir zaman da savagsmayacak Suriye
Eyaleti'nde yabancilarin wiifuzu o kadar biiyiiktii ki ... Tirk eyaletinden cok Frenk
kolonilerine benziyordu (Yorga, 2005a: 390-391).” Asik Al, savagin heniiz basinda
yazdigi anlasilan destaminda, Osmanli Sultani’nm savasi kazanacagindan emin bir
goriinlim sergiler. Zafer dilekleriyle dualar eden, mensubu bulundugu ordunun giicii ile
Oviinen ve savasa déhil olan s1g1n; ¢atirdayan ancak heniiz ihtisamini devam ettiren biiyiik
bir devletin temsilcisi olarak konustugu anlagilmaktadir.
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” A .5 A2
Hiza Tuarki

é"b,{l:(u:;,\\) _),) guw/éﬂ/’

Vaktifie hazir ol Moskof kirali
Ustiifie yakindir serdengectiler
Agalara kili¢ bayrak verildi
Sizifl i¢in er dolusun igtiler
2.
Vaktifie hazir ol Moskof kirali
Ustiifie geliyor Sultdn Mustafa
Elvén elvan etmis tutmus daglar
Al yesil bayragin agmus geliyor
3

Otuz bifi Arnavud simaz hatir
Yiiz bifi yigide galar[lar] satir1
Hiinkar’1fi 6iliinde vezir satir
Onlar da imdada gelse gerektir

4.
Mis[1]r’1ii ‘askeri yek-pére ath
Kimi Bagdadli kimi Dimyatl
Yiiz bifi ‘Arap gelir yiizii heybetli
Onlar da kiiffara yetse gerektir

5.
Kollar[da] kiliglar[a] verifi ¢apraz
Huddya emanet ciimlesi seh-baz
Buiia dogiis derler ogula bakmaz
Altin tashi saka kogsa gerektir

6
Kalbinde sehadet dilinde Ydsin
Dini bir ugruna kiliglar pasin
Moskofuii kanina silmek gerektir

7.
Erenler gaziler du‘a ederler
Vezir ‘Ali Pasa ‘askeri n’eder
Giil-bengini gekip diigmani gider
Onlar da diismani atsa gerektir

8.
Vezir ‘Ali Pasa’nifi ¢oktur ‘askeri
Dini bir ugruna verirler seri
Biitiin cem* oldular vezir mehteri
(Ceng-i harblerini ¢alsa gerektir
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9.
Salkim sagak atariz [biz] kumbara
Taiin *6miir versin Gazi Hiinkar’a
Gidi kiiffar gelencegiz imdada
Sakal1 yok sagin yolsa gerek[tir]
10.
Seyr eyle kiiffart kili¢ ¢ala m
Tevbeyle din-i Islam’a gele mi
Dogiisii dogiisii Kizil Elma’y1
ingallah Padisah alsa gerektir
11.
Hiinkar’1fi 6iitinden gegen solaklar
El kaldirifi kabiil olsun dilekler
Seksen biii evliya yiiz bifi melekler
Onlar da imdada gelse gerektir
12.
Gaziler demine ¢ikar gideriz
Kiranz kiiffar yesir ederiz
Yikar kilisesin cAmi‘ ederiz
Din-i Isldm namaz kilsa gerektir
13.
‘Asik ‘Ali’m ceng libasin giyindi
Insaallah padisahim sevindi
Gidi kiiffar taslar alip dogiindii
Kiiffar da haddini bilse gerektir

2. 1828-1829 Osmanh Rus Savagsi
a. Kopriiliioglu [06 Mil Yz Conk 14]:

Képriiliioglu’'na ait asagidaki destan, H. 1244 tarihini vermektedir. 1828-1829
yillarinda Osmanli-Rus Savasi’nin devam ettigi esnalarda yazildigt anlagilan siirde, dsigin
ifadelerinden hareketle, onun bizzat savasa katildig: tespitine ulasilabilir. Nitekim siirde
gegen “Bu kere de bize simdi”, “Garip sand: kdfir bizi”, “Dort yarmmiz kafir aldr”, “Bizim
ahvalimiz bil de” gibi misralarda, savasa bizzat istirak eden bir kimsenin izlenimleri dikkat

¢cekmektedir.

Destan, ifade edilen tarihsel hadiseye dair ayrintilar icermemektedir. Kopriiliioglu,
kot gittigi anlagilan sefer icin din ulularinmn yardimin istemektedir. “Efendim” hitabiyla
seslenilen ve yetismesi beklenen zat, Hz. Muhammet’tir. i¢inde bulunulan cetin sartlarda
Muhammet Peygamber’in, Hz. Ali’yi yanma alip, Burak’a binip, yesil sancagini agarak
savasa tesrif buyurmas: temenni edilmektedir. Destanda, savasmaktan yilgm ve icinde
bulundugu durumdan memnun olmayan bir kimsenin serzenigleri dikkat ¢ekicidir. Tarihsel
hadiselere, tarih vermek disinda, agik bir génderme yapmayan Képriilioglu, dahil oldugu
savagta muharip gii¢ler arasinda ezilen ve yitirmeye yakin olan tarafta yer aldiginin
bilincindedir. Devlet biiyiiklerinin dirayetsizlikleri karsisinda din biiyiiklerinin manevi
giiciine s1ginmast, garesizlik psikolojisini acik bicimde ortaya koymaktadir: “Yurdumuz:
kdfir aldy | Cigerimiz pityin oldy | Her isimiz safia kaldy / Yetis ya Efendim yetis”

Destanda savasa istirak eden gazilerin yaralandiklar ve ds1gn bu durumdan derin bir
sekilde etkilendigi “kan” sozcliiiniin  tekerriir ettigi musralarda gortilebilmektedir:

3% ¢

“Gaziler kana boyand:”, “Kana boyand her aziv, “Akar gazileriii kanr’, “Sehirler kana
v >4
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boyandr” musralar, savasin ne denli kanli gectigi hakkinda bir fikir vermektedir. Anlatilan
savagin ¢etin kosullari, tarihsel verilerle de desteklenebilir.

Yunanlt asi getecilerin Ingiltere, Fransa ve Rusya tarafindan “muharip (savasan)” bir
taraf olarak kabul edilmesi sonucunda Osmanli Devleti ile, adr gecen devletlerin aras:
agilmugtr. Yunalilarin lehinde gosteri yapmak i¢in Mora agiklarina gelen Ingiliz, Fransiz ve
Rus gemilerinin ortada bir sebep yokken 20 Ekim 1827 tarihinde Osmanli donanmasini
Navarin agiklarinda imha etmesi ile Ruslar, Bogazlar ve Istanbul iizerindeki emellerini
gergeklestirmek igin gerekli firsati bulduklarini diigiindiiler. Osmanli Devleti, saldiran
devletlerin bu hareketlerine savas ilan1 ile karsilik verebilecek bir giigte olmadigindan
protesto etmekle yetinerek Tuna boylarina asker sevkiyatina basladi. Bunun neticesinde
Rusya 1828 yilinda Osmanli Devleti’ne savas ilan etti (Kurat, 1970: 56). Képriiliioglu’nun
ifadesiyle: “Moskof kdfiri uyandi.” Ruslar, Bogdan iizerinden Silistre kalesinin 6nlerine
kadar ilerlediler. Doguda ise Kars ve Ardahan kaleleri diisiiriildii. Bu esnada Osmanl;
hiikiimdar II. Mahmut halkina seslenerek, tiim camilerde diismana kars1 hareket ¢agrist
yapt1. Anadolu’nun muhtelif bélgelerinden savasa katilmak icin Istanbul’a bir¢ok goniillii
akmn etti. “llk savas yilimin bir sonucu, hem de ¢ok Gnemli bir sonucu vardi: Osmanl
Devleti, askeri ve siyasi alanlarda yapilan yeni diizenlemeler sayesinde sadece
dayanikihgim kamtlamakla kalmamis, II. Mahmut'un ideallerine karsi beklenmedik bir
yiireklilik ve olaganiistii bir isteklilik de gostermisti. Rus Cart Istanbul’a bir fatih olarak
girebilmek, sultamin son askeri giiciinii de kirmak ve T lirkiye 'nin bundan sonraki varhigini
kendi tevecciihiine ve siyasi merhametine bagh bir iilke hdline getirebilmek iimidi ile yola
¢tkmisn (Yorga, 2005b: 288).” Babiali, Rum meselesi konusunda geri adim atmay1
reddetmis, ancak 26 Eyliil 1829 yilinda onaylanan Edirne Antlasmasi’na kadar gelisecek
olan bozgunlar silsilesinin 6niine gecememigtir. Edirne Antlagmasi ile Osmanli Devleti
Karadeniz’in biitiin dogu sahilini, Balkanlar’da Tuna deltasini Ruslara vermekle kalmamus,
Giircistan’da Tiirklerin meskin oldugu bélgeleri de Ruslara brrakmigtir. Bu suretle
Karadeniz’de Rus sahillerinin uzunlugu, hemen hemen Osmanllarinkine esit hale
gelmistir (Oztuna, 2004: 456).

Képriilioglu’nun savagin hangi cephelerinde yer aldig1, kimlerin emrinde bulundugu
siirden hareketle tespit edilememektedir. Ancak “Garip sand: kdfir bizi”, “Dért yanmmiz
kafir aldy”, “Bunca Isiim esir oldu”, “Erenler bunda gelmedi”, “Bizde i'tidal kalmady”
dizeleri, kafir elinde kalan, yurdunun diisman eline gegisinin acisin duyan, hasret atesiyle
yanan i¢li bir askerin peygamberinden medet ummasinin sanatkdrdne tavrini
yansitmaktadir.

[bashksiz]®
a ' ; . s ) "
7 NE bt o 5
TS e D

l.
Gozlim niru su cihanda
Yetis ya Efendim yetis
Giin gibi ‘dleme dogan
Yetis ya Efendim yetis
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2.
Seni gozler iki goziim
Ayagifia siirsem yiiziim
Din sizifidir gayret bizim
Yetis ya Efendim yetis

3

Od sakalli pirler ilen
Ciimle peygamberler ilen
Hakka yetmis erler ilen
Yetis ya Efendim yetis

4

Gaziler kana boyandi

Yandi su yiirekler yand:

Keremiiile bize simdi

Yetis yd Efendim yetis
5

Kana boyand: her gazi

Edelim Hakk’a niyaz

Garib sand1 kéfir bizi

Yetis ya Efendim yetis
6

Yesil sancagii yele bir
Gormege canlar hele bir
Dért yanimz aldi kafir
Yetis ya Efendim yetis
7.
Bizim ahvalimiz bil de
‘Ali’yi yanifia al da
Kanath Burag’a bin de
Yetis ya Efendim yetis
8.
Yurdumuzu kéafir ald:
Cigerimiz plyan old:
Her isimiz safia kald:
Yetis ya Efendim yetis
9

Gelmedifi hey canlar cani
Akar gazilerifi kan
Yesil sanca[k] ister seni
Yetis ya Efendim yetis
10.
Beytullah’dan mahriim kaldik
Hasret atesine yandik
Biz kéfir elinde kaldik
Yetis ya Efendim yetis
11.
Bifi iki yiiz kirk dért old:
Cihén kiiffarlar[la] dold:
Bunca Isldm esir old:
Yetis ya Efendim yetis
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12.
Miisliiman dini siandi
Sehirler kana boyand:
Moskof kafiri uyandi
Yetis ya Efendim yetis

13.
Erenler bunda gelmedi
Yohsa destlir mu olmadi
Bizde iktidar kalmadi
Yetis ya Efendim yetis

14.
Hiinkdrimdir canlar cani
Yok mu bu derdifi dermam
Kopriiliioglum dir k’am
Yetis ya Efendim yetis

b. Sem‘1 [06 Yz Conk 36 / 06 Yz Conk 84]

Sem‘T’ye ait destan, Sultan II. Mahmut devrinde Ruslarla yapilan 1828-1829
savagindan bahsetmektedir. Bu savas esnasinda Sultan II. Mahmut’un yaptig1 gibi tiim
Miisliimanlart gazaya davet eden Sem‘i, din biiyiiklerinden yardim beklemektedir.
Destanda ismi gegen ulular sunlardir: Hazreti Ali, yiiz yirmi dort bin peygamber, Hazreti
Adem, Ebii Bekir, Hazreti Omer, Hazreti Osman, Hamza (Hz. Muhammet’in amcas1), Zal
oglu Riistem [dini bir karakteri yoktur], FAtimatii’z-Zehra, Hizir ve llyas, Celaleddin-i
Rami, [brahim Edhem, Fahr-i ‘Alem (Hz. Muhammet).

Hiisran ile neticelenecek savagin basinda Sem‘i’nin olduk¢a tmitli oldugu
anlagilmaktadir. Sem‘i’nin 1783-1839 yillar arasinda Konya’da yasams meshur bir asik
oldugunu da eklemek gerekir.

[bashksiz]*

) P

QLN

Il 2 s fee  f Qs

et D Asssmsran )

) c;u J_’f

l.
Ne deiili var ise ervah-1 mii’min
Bu cengde Alldhu a‘lem beraber
Bay [u] geda yiiz bifi ‘asi-y1 miskin
Rical-i ga’iban miibhem beraber

2.
Kusand: ‘askere sol ile sag
Bellerinde dhen gayret kugag:
Yiiriittii 6fiiince tigu sancag:
[zn-i Hak’la sadr-1 a‘zam beraber
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3.
Gokte meld’ikler bizimle bile
Hazret-i “Ali [de] bindi Diildiil’e
Yiiz yigirmi dort bifi peygamber ile
Atamiz Hazret-i Adem beraber
4.
Ebi Bek[i]r ‘Omer Hazret-i ‘Osman
‘Amm-i Resiilulldh Hamza Kahraman
Temiir ton giymis hezar pehlevan
Her biri Zal oglu Riistem beraber
5.
Git sefere kulu isefi Allah’1f
Gitmez isefi immeti degilsifi sahifi
Nir-1 dideleri Restilullah’1i
Fatimatii’z-Zehra mahrem beraber
6.
Sehidan ziimresi oldular hizir
Ciimlenin ma‘biidu Yaradan nazir
Ordu ordu gezer Ilyas’la Hiz[1]r
Yarali kullara merhem beraber
7.
Geldi Kudretullh uyand: diinya
Bu gazdya ciimle olduk miiheyya
Ser-firaz evliyd Hazret Mevlana
Yaninca [brahim Edhem beraber
8.
Bu seferifi halk olundu ricali
Buldu kemalini yakin zevali
Mey yerine ha’in Moskof kirali
Gezdirsefi yanifica olsam beraber
9.
Bu gazaya giden kul olur makbil
Inséllah bu sene fiitdhat me’mil
Gézi Sultan Mahmiid sancag-1 Resiil
Fahr-i ‘dlem Nir-1 Ekrem beraber
10.
Yiiz elli bifi ‘4lim ‘ilm ile ‘4mil
Kusand1 miyéna seyf-i hama’il
‘Ali Pasa oldu sancaga hamil
Vezir-i muhterem miilhem beraber
I1.
Cekilsin orduya mevciid-1 ‘asker
Yaziii kilinglara Alldhu ekber
Sitire-i Feth okur du‘aci kemter
Sem‘i didesinde piir-nem beraber
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3. 1853-1856 Osmanh Rus Savas1 (Kirim Savasi)
a. Selimi [06 Mil Yz Conk 236]

Milli Kiitiiphane’deki conklerde tespit edebildigimiz birkag “Moskof Destan™ 1853-
1856 yillan arasinda vuku bulan Osmanl-Rus Savasi’ni konu almaktadir. Bunlardan
Selimi’ye ait olani, gaza ruhuna sahip bir Osmanl askerinin meydan okuyuslarin1 konu
almaktadir. Barindirdig: ifadelerden hareketle destanmn, savagin heniiz baginda yazildig:
anlasgiimaktadir. Din ugruna savagan Selimi, din ve devletinin bekas i¢in gaza yollarina
diigmiig, en kanh carpismalar i¢in motive olmus bir asker: padisahina sadik bir kuldur.
Mensubu bulunduBu orduya, onun teghizatina ve komutanlarina giiveni tamdr.

Selimi, destaninda dahil oldugu savasin siyasi nedenlerine deginmemistir. Onun igin
savas, “din gavgdsi”dir. Kendi davasinmn kesin delillerle desteklendigine inanmis olan
agik, kéfir olarak niteledigi Moskof’un davasinin ise “kil kadar” degerinin olmadigini ifade
etmektedir. Destanda diismanin hakir gériilmesi ve zafere duyulan mutlak inang, “Kizi/
Elma” idealinin de yad edilmesi yoluyla savunmadan ziyade saldiri amacl bir sefer i¢inde
bulunuldugunu teyit etmektedir: “Sidk ile bend olduk Gani Mevia ya / Bize bizim imanimiz
sermaye / Bir ordu kurariz Kizil Elma'ya / Petrepol’e kadar meydanmmiz var®

Destandaki ifadeden hareketle, farkli devirlerde farkli mekén isimleri ile birlikte yad
olunan “Kizil Elma” mefkiresinin, bu dénemde “Petrepol (Petersburg)” olarak tezahiir
ettigi gorillmektedir. Selimi’nin siiri, déneminin telakkisini ve savagin psikolojik zeminini
kayit altina alan bir vesika oldugu gibi, estetik degeri haiz syleyisi ile de dikkat
¢ekmektedir.

Selimi’nin “din kavgasi” olarak niteledigi Kinm Savasi, “bir bakima Rusya’'nin
Osmanh Devleti simrlart iginde bulunan Hiristivanlar: korumak ve ayricaliklarim
¢ogaltmak istemesi iddiasindan ¢ikmigti (Ugarol, 1995: 208).” Bu din kavgasinin 6zel bir
nedeni olarak “kutsal yerler” sorunu, Hiristiyanligin Ortodoks mezhebinin temsilcisi
olarak Ruslar ve Katolik mezhebine bagh Batili devletlerin birbirleri ile ¢cekismesinin
Osmanl topraklan iizerinde gergeklesmesinden kaynaklanmaktayd:. “Tiirkiye, bilyiik
devlet adiyla bilinen bes Avrupa devletinin bir gegit vesayeti altinda bulunuyor ve her
devlet de kendi dini mezhebine mensup bulunan Hiristiyan tebaanin himayesini istiyor ve
onlar araciligi ile Osmanh miilkiinde siyasi ve ekonomik niifuz sahibi olmak istiyordu
(Yenigeri, 2002: 843).”

Ruslarin dini bir kisveye biiriindiirdiigii saldirilari, Osmanlinin dini mukavemetiyle
kargilanir. Ruslar, gesitli casusluk faaliyetleri ile Ortodoks tebaayr ve bilhassa Rumlar
Osmanh Devleti'ne karsi kiskirtirken, Osmanlilar da Hiristiyan kamuoyunu savas
durumunda kendi tarafinda gérmek igin kimi fermanlar yaynliyordu (Yenigeri, 2002: 846-
847).

Selimi, destanini savasin siirdiigii esnalarda yazmis olsa gerektir. Metinde yer alan
meydan okumalarin, savasta Osmanllarn iistiinliik kazanmaya bagsladiklan asamada
soylendikleri diigiiniilebilir. Nitekim savasin basinda Osmanlilar, acilan Balkan ve Kafkas
cephelerinde istiinliikler kazanmug, Sinop’taki Osmanli donanmasinin 30 Kasim 1854’te
imha edilmesine kadar zaferler serisi farkli cephelerde devam etmistir. Osmanli
donanmasimin Sinop’ta imhas: iizerine Batili devletlerin de Osmanli Devleti tarafinda saf
tutmas: ile Ruslar ateskese mecbur edilmistir. Destanda giiciinden emin bir ordunun
mensubu olarak konusan Selimi, bircok misrada 6zgiiven ifade eden sOyleyislere yer
vermektedir: “Nice tugydanlarin aldik bdcim / Senin de aliriz ¢ok hardcim”, “Sana
gosterecek erkammiz var’, “Yemediii mi hi¢ ‘Osmdn’ti ndrint”, “Bagifia kopacak
tifanimiz var” msralarindaki meydan okuma, bu giiveni disa vurmaktadir.
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Destian-1 Moskof’
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1.
Din gavgisi vardir ol kifir ile
Bizim ofia ¢oktan biirhAmimiz var
Calisinz elde olan var ile
‘Adalet sahibi sultdinimiz var
2.
Kafir yine bir kil kadar da‘vas:
Doénmeyiz ne defili olsa da “asi
Gider kalbimizden silinir pas:
Dilimizde vird-i Stibhanimiz var
3.
‘Alemler cagnigir nusret-i Allah
Simden geri nusret bizim ingallah
Gaza yollarmda cenab-1 Allah
Emanet Hud4’ya bir cAnimiz var
4,
Sidk ile bend olduk Gani Mevla’ya
Bize bizim imdnimiz sermaye
Bir ordu kurariz Kizil Elma’ya
Petrepol’e kadar meydanimiz var
S.
Erenler bu ise dediler beli
Kilig kabzasina sundular eli
Tanrr’nifi Arslami Hazret-i ‘Ali
Ebi Bek[i]r ‘Omer ‘Osmanimiz var
6.
Diinyada sag olan yazisin gériir
Kuluna hidayet Mevla’dan gelir
Din gavgds: emr-i hasre dek siirer
Dahi ‘adilarla ¢ok kanimiz var

7.
Nice tugyanlarin aldik bacim
Senin de aliriz ¢ok haracini
Basina gegeriz taht u ticim
Ezelde boyle ‘ahd peymanimiz var
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8.
Ni¢in diigiinmedin hasr mel‘Gnet
Sancag-1 serif [de] bizde emanet
Hagre dek bakidir bu din [ii] devlet
Restil-i Ekrem’den fermanimiz var
9.
Miildhaza etmedin sofi encAmifin
Cekersin cezandir serencamiiii
Mihnet ile gegir cAnim samufia
Safia gosterecek erkAnimiz var

10.
Ol gogiiiide aydin indin ilifie
Okumuz patlatir yer boliigiifie
Ne kadar metanet veris kendifie
Ismin kaldiracak kemanimiz var
I1.
Kuyuyu kazmadin kendi boyunca
Diisiinmedin ¢ikacagin dev nice
Gelip bunda tertibati gériince
Ol vakit afiladifi ne sdnimiz var
12.
Cennet-i a‘lada vardir yerimiz
Sah-1 velayettir bizim pirimiz
Bifi tabura kars1 durur birimiz
Elimizde kilig¢ kalkanimiz var
13.
Ye[me]din mi hi¢ ‘Osman’1fi nirim
Geri donmez veren olan varini
Hemen tut sen balik¢ilik karmi
Bizim ceng etmege imanimiz var
14.
Siir‘atle anlara gidip ¢atalim
Taburlarn birbirine katalim
Bir kitalde hezar toplar atalim
Topgularda atis nisdnimiz var
15.
Hezar mermimiz var hezar pasalar
At basi [hem] beraberce kosalar
Kiiheylan at ile altin hasalar
Vezirlerde nice merdanimiz var
16.
Yiiriitiirler ‘askeri fran Toran’dan
Kusatirlar kafir seni her yandan
Dért yiiz bifi piyade gegti Tuna’dan
Ug yiiz bifi atla kitheylanimiz var
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17.
Simden geri agzifii riizgara a¢
Kizdirdin Islam’1 al kendifii kag
Kurtar 6z bagin al bir yaiia ka¢
Basina kopacak tifAnimiz var
18.
Sag olsun Sevketli Hiinkar’1ii seri
Masallah hesabsiz vardir ‘askeri
Cengci ferizanlar hep is erleri
Hezar anda mir-i meydanimiz var
19.
Yasa Padisdhim sen bifiler yasa
Nefesifl islesin dag ile tasa
Sadik vezirlerifi verdi bas basa
Ebcedinde sahib-kiranimiz var
20.
Mehmed ‘Ali Pasa biraderleri
‘Abdiilmecid Han’1fi hos dilaveri
Cihén ser-‘askeri Hak’tir yaveri
Bdyle bir yardimcr arslanimiz var
21.
Yiiriiyelim hem deryAdan karadan
Viiclidin kaldirsin Mevla aradan
Bize yardim eder ol Hak Yaradan
Hamdiililah din [ii] imanimiz var
22.
Selimi kulufidur ey kerem kam
‘Afv eyle efendim varsa noksam
Muhtasarca gegtik isbu destam
Sonunda dahi bir devranimiz var

b. Bezmi [06 Mil Yz Cénk 1249-06 Mil Yz Cénk 80 9

Bezmi’ye ait “Kirim Savas1” konulu destanm Milli Kiitiiphane Yazmalan icinde iki
niishasini tespit ettik. Bunlardan ilki bastan ve sondan eksik olarak 06 Mil Yz Conk 80
numarali conkte bulunmaktadir. Diger niisha, 06 Mil Yz Conk 1249 numaral; conkte
bulunmaktadir. Bu destan diger niishada tahribattan ileri gelen eksikligi gidermekte,
mahlasin anildig1 ve s6ziin tamamlandig1 son dortliige degin 44 kitadan olusmaktadir. Her
iki conkte de bulunan imla tutarsizliklarn ve yanhslarinmn yani sira yazinin da oldukea kotii
olmasi, metinlerin saghkli bir bicimde okunabilmesini giiclestirmektedir. Esasen,
conklerde bulunan metinlerin nesrine yonelik ilginin az olmasinm bir nedeni de bu olsa
gerektir.

Bezmi, s6z konusu savasla ilgili gordiiklerini, intibalarmi, duygu ve diisiincelerini
aktarirken, savagm Osmanl tarafindaki psikolojik durum hakkinda da fikir vermektedir.
Savagin seyrine batida agilan cephede sahit oldugu anlasilan 4sik, kronolojik bir sira takip
ederek ve hadiseleri farkli ifade bigimleri kullanarak anlatir. Bu ifade bigimlerinden biri
olarak “konusturma” teknigi dikkati ¢ekmektedir. 13 kita boyunca “Omer Pasa” ile
“Rusyalr” ismi altinda verilen ve muhtelif Rus yetkilileri karsiladig1 anlasilan iki devlet
adaminin restlesmesine yer verilmistir. “Omer Pasam der ki, “Rusyali der ki” formelleri
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ile baglayan bu kitalarda, taraflarm kendi giiglerini ovmeleri, birbirlerinden talepleri ve
birbirlerine gozdagi vermeye c¢alismalar islenir. Omer Paga, savas siiresince Osmanlt
Devleti’nin basar ile temsil etmis bir komutandir. Hirvat asilli bir miihtedi olan Omer
Pasa [asil adi Mahayla Latos’tur], savag boyunca neredeyse tiim cephelerde Ruslar
yenilgiye ugratir (Jorga, 2005: 393). Kirnm’a kadar ilerleyen Pasa’nin Rus mevzilerini
basmasi ve onlari aZir yenilgiye ugratmasi haberinin St. Petersburg’a ulagmasi, Osmanl
Devleti hakkinda “hasta adam” sifatim ilk kez kullanan ve bunu yayginlastiran Car [.
Nikola’nin 6liimiine neden olur (Kurat, 1970: 74).

Bezmi, savasin nihayetinde, meydana gelen hadiselerin sonuglarin: bilen biri olarak
destanint icra etmistir. Ruslarin Sinop’ta Osmanli donanmasini imha etmesini, savasa
Kudiis ve kutsal topraklardaki talepleri i¢in girmig olmasim, Ayasofya’y1 Balkanlar’da
propaganda malzemesi olarak kullanmasimi ve ardindan hiisrana ugramasint asagidaki
dortliik estetik bigimde 6zetlemektedir: “Rusyali der ki aldim derydiyi / Kuds-1 Serif iciin
yaptim gavgdyt | Ben sizden istedim Ayasofya’yt | Cihdni basima zindén eyledi”

Rusya’nin  Osmanli topraklar1 iizerindeki iddiasma kayitsiz kalmayan Batil
devletlerin (Ingiltere, Avusturya, Fransa) de Ruslara karsi savaga girmelerine bir yorum
getiren Bezmi, “Gafiir'dur Rahim’dir ol Gani Settir / Kdfiri kdfire diismdn eyleds”,
“Hakk'in emriyle geldi bir nida / Kdfiri kdfire eyledi a‘'dd” misralartyla Osmanhilarin bu
duruma bakigmi da ortaya koymustur. Yer ve sahis isimlerinin de bolca kullanildig:
destanda, savasin cereyan ettigi cografya, savasa istirak eden devletler ve Osmanli
komutanlarinmn isimleri anilmistir. Destandaki verilere gore savagmn seyri verildiginde,
bunlarm tarihsel birer gercek oldugu da yaptlacak bir mukayese ile pekala goriilebilir.

Destan, Tiirklerde Yaratici'min yeryiiziindeki golgesi kabul edilen ve ayni zamanda
halifelik makammnda bulunan Osmanh Sultan’nin insanlan din yolunda gazaya daveti ile
baglamaktadir. Ismi anilmamakla birlikte bu Sultan, Abdiilmecit’tir. Savas hazirliklarinin
karada ve denizde gériilmesinin ardindan Almanlarmn (Avusturya ve Prusya) Varna’dan
hareket ederek Ruslarla gatismaya basladiginm anlatildig1 destanda deniz savaslarinin
ardindan Ruslarin taarruz edip kmlmalan anlatihr. Deniz ve karadan yiriitiilen askeri
giicler siddetli carpismalar yasarlar. Bu esnada Selim Paga gehit olur. Ardindan Rusyali ve
Omer Pasa’nin diyalogu baslar. Sivatapol sehri i¢cin verilen miicadele ile ilgili olarak
sOylenen sézlerde Ruslarin agir zayiata ugrayarak geri cekilmeleri ve Sivatapol’un
Osmanlilar tarafindan ele gegirilmesi konu edinilir. Ardindan Azak Denizi’nde ve Kerec
(Kerc) sehrinde meydana gelen hadiseler ve siddetli carpismalarin anlatildigi metinde
Ingiliz ve Fransizlarin Kerec sehrini yerle bir etmeleri ve sehirde yagmaya baslamalar
anlatilir. Ayni civarda Yeni Kale ad1 verilen istihkamimn Dervis Halil Pasa tarafindan ele
gecirilmesi ve buranin Mehmet Pasa’ya devredilmesine yer verilir. Mehmet Pasa burada
olduk¢a saglam bir kale insa eder. Ancak daha sonra Ruslarin taarruzlart bu kalede
bulunanlara orayi zindan eder. Bezmi, destanimni Kirim Savasi’nin hemen bitiminde, 1272
(M. 1855) yilinda yazdigin (tahrir ettigini) de ekler.

Ol ki Tatir Han Ide Seyran Kirim icin Destian Ehl-i Dil i irfin Okuyan El-an’
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l.
Zillullah-1 ‘dlem gosterdi gaza
Ummet [ii] ahbab[a] beyan eyledi
Uyand: gaflette olan enbiya
Cekti sancagin divan eyledi
2.
Gazanii delili Hazret-i Habib
Hamd ii send olsun eyledi nasib
Dini bir ugruna kuruldu tertib
Sevketli cihdna ferman eyledi
3.
Yok idi ‘dlemde boyle nisane
Yayild: ¢evreden gark-1 cihdna
Okund: fermanlar ehl-i imana
Kamu ‘dlem duyup hayran eyledi
4.
Goriildi tertibler yiiridii ‘asker
Ciktilar meydana er oglu erler
Evliya enbiya hep biiyiik pirler
Anlar da yiiriiyiip cevlan eyledi
5.
Donanma donand oldu haziran
Bindiler ‘askerler oldular revan
Karadeniz i¢ine ¢iktilar Alman
Bir vakit Varna’da mihman eyledi
6.
Kalktilar Varna’dan distiiler yola
Kit‘a katar oldu Sivastapol’a
Attilar demiri ettiler mola
Bagland1 donanma stizan eyledi
7.
Donanma misf old1 geldi bir siirii
Ol mahalden kalkip ettiler devri
Kirim tilkesinde Giizleve sehri
Vardi sabéhleyin seyréan eyledi
8.
Bend ettiler sehri ¢ekildi agyar
Asléca bir céna gelmedi zarar
Gafir’dur Rahim’dir ol Gani Settar
Kéfiri kafire diisman eyledi
9.
Ol vakit deryanin havasi costu
Sonradan mevc urup costukca costu
Bir mahziin donanma karaya diistii
Huda bir siddetli tifan eyledi

102



KARADENIZ - BLACK SEA —~ YEPHOE MOPE

10.
Alind1 ol mahal yapild: tabya
Ceng etmeden nasib eyledi Mevla
Bu kadar kéfirdn birakt: esya
‘Ak[1]lda ol kafir noksan eyledi
11.
Havilar kis old1 geldi eyyami
Bir geceniii nisfi old1 encam
Ol sabah vaktinde bast1 Islam’1
Kendisi kirilip pismén eyledi
12.
Baglandi dtese ardinda siper
Ug hiiclim eyleyip kilmadi miirtir
Deryéddan donanma karadan ‘asker
Magatlik boyunu al kan eyledi
13.
Hakk’1i emriyle geldi bir nida
Kafiri kéfire eyledi a‘da
Fakat Selim Pasa oldu sitheda
Ani Hak cennete gilman eyledi
14.
Rusyal der ki [siz] ¢ikiii defiize
Kiraldan bir haber gelmistir bize
Giizleve sehrini bahs ettim size
Sivéstapol bafia derman eyledi
15.
‘Omer Pasam der ki gez sagda solda
Giizleve’yi aldim gézlerim yolda
Hazir ol vaktine Sivastapol’da
Zira ordularim devran eyledi
16.
Rusyal1 der ki ejderha sekilli
Benim topgularim gor nasil cengli
Dért milyon ‘askerim eli tiifekli
Sivastapol i¢in Alman eyledi
17.
‘Omer Pasam der ki seyr eyle nari
Ug milyon piyade viiz bifi siivari
Ingiliz Firansiz bekler civan
Sardulya bir milyon her 4n eyledi
18.
Rusyali der ki sdyleyim [ben] safia
Alti ditvel gelsin dayanmaz baiia
Vermem Sivéstapol bende bir yafia
[sterse diismanim cihan eyledi
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19.
‘Omer Pasam der ki séziime bakifi
Sivastapol sehrin bu gece yakii
‘Askerim gaflette olmasin sakin
Boylece zdbitan devran eyledi

20.
Rusyali der ki soz[ler]im asikar
Ug biii pére toplar kundakta yatar
Seksen dort senelik [bir] matemim var
Ettikleri olan meydan eyledi

21.
‘Omer Pasam der ki difile bu sézii
Girilsin gavgéya gorsiin kor gozii
Dumandan tutuldu semsin [de] yiizii
Semada figdm rahsan eyledi

22.
Rusyal: der ki ordum[u] kurarim
Bifl bifi ¢1kiii siz meydana géreyim
Dért diivele nasil karst durayim
‘Akibet bizler[i] harman eyledi

23.
‘Omer Pasam der ki agtim meydan
Sel gibi akittim al kizil kan
Evvelki mi sandifi Al-i ‘Osman’1
Ani Hak Te‘ala arslan eyledi

24.
Rusyali der ki diismem [ben] figana

‘Ayni bakmaz old silk-i Bu[g]dan’ a
Ug bii pare toplar kald1 diismana
‘Aklimi basimdan yabén eyledi

25.

‘Omer Pasam der ki s6yleyim dilden
Ug milyon siivari agirdim belden
Sivastapol sehri gidince elden
Kafir perisanlik nisan eyledi

26.
Rusyali der ki aldim deryay:
Kuds-1 Serif i¢in yaptim gavgayi
Ben sizden istedim Ayasofya’yi
Cihani bagima zindan eyledi

27.
Ingiliz Firansiz devlet emrine
Tertibler goriildii Azak bahrine
Ug pare tekne Kerec sehrine
Ahmed Pasa anda kaptan eyledi
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28.
Yiiriidti vapurlar ¢ektiler seri
Asla yoktu kor Moskof uii haberi
Ol Fenerburnu’ndan girdi iceri
Kafir Akburun’dan duman eyledi
29.
Kafir tabyalar etti kiisad:
Deryalar karaya déktii imdad:
Bir ates ettiler yer gok oynadi
Sanki gokten Mevla baran eyledi
30.
Ol dem y1lan gibi geriye akt:
Bu kadar esyay1 mal birakt:
Kendi cephénesi kendini yakt
Hep kirild1 toplar ziyan eyledi
31.
Yiktilar kafirin siper yerini
Alip kagt1 o dem Rus ‘askerini
Nasil ta‘rif edeyim Kerec sehrini
Yaktilar biisbiitiin virdn eyledi
32.
Ol Kerec sehrinifi nic’old1 hali
Gorenin goziinden gitmez hayali
Ingiliz Firansiz bu kadar mal
Soydular anda “iirydn eyledi
33.
Bir yerde gérmedim bdyle bindy:
Biisbiitiin yaktilar ettiler zayi*
Bes buguk ay ‘anbarda yandi bugday
Yandik¢a ol ni‘met figin eyledi
34.
Yeni Kal‘a derler bir metin kal‘a
Alinmak ne miimkin boyle bir bina
Hudi emri ile alindi amma
Sanki bir yarali giil-gan eyledi
35.
Kal‘aya hiikiimdar 4dem var idi
Ismi beyén olsun sadik yar idi
Dervis Halil Paga kumandan idi
Gani Yezdan an1 merdan eyledi
36.
Sofiradan giristen kurdular safi
Diisman zuhir eder dediler hafi
Yapildi istihkdm dort bir tarafi
Déndiirdii toplar ‘ayan eyledi

105



KARADENIZ - BLACK SEA — YEPHOE MOPE

37.
Akburun halidir sehirden tasa
Yaptirds kal‘ayr hem Mehmed Pasa
Alt1 tabur ile Beg Mehmed Pasa
Sdylensin dillerde bir $an eyledi

38.
Bir kal‘a eyledi tebarekallah
Ingiliz Firansiz dedi eyvallah
Ehl-i Isldm olan dedi masallah
Resmini dillere i‘lan eyledi

39.
Mehmed Pasa old: kal‘a mecbiru
Yaptird1 bulunmaz emsal meshiiru
Fakat zahmet ¢ekti alt1 taburu
Sofiradan bir tastan zindén eyledi

40.
Dillerde sdylensin ndmifi bir zaman
Defiizden deilize baglandi Alman
Simden sofira sende ¢ok ‘asker mihman
Bir giizel bizlere vatan eyledi

41.
Bu kal‘ay1 goren ‘akillar sasa
Soyleyifi diisman gelmesin bosa
Kal‘ay1 yaptirdi ol Mehmed Pasa
ok 4deme anda ihsan eyledi

42.
Kal‘anufi mi‘marin edem beyan:
Bir tabur Ankara olup insan1
Bir tabur neferi sdyle merdani
Dort tabur Kayseri erkan eyledi

43,
Bifi iki yiiz old1 bulmakta eyyam
Sene yetmis iki tahriri tamam
Ehl-i [s]am buiia gelmekte meram
Cénini burada kurban eyledi

44,
Bu bir ber-giizardir yaptim ibtida
Okuyan ehl-i dil eylesin bida“
Derdimend Bezmi’yi sdyleten MevIa
Boyle vakitlere destan eyledi

c. Rizi [06 Mil Yz Conk 73]

Riza’ya ait destanda, Sultan Mecid isminin anildig1 ve Kirim Savasi’nin baslangig
tarihi olan 1270 (1853) yilinin verildigi goriilmektedir. Destanda kullanilan ifadeler ve
genel islip da halife emriyle gaziya istirak eden bir kimsenin savastan 6nce Allah’tan
nusret, din ulularmdan destek taleplerini diisiindiirmektedir. Siyasi, askeri, ekonomik ya da

sosyal nedeni ne olursa olsun, savasi “gazd” olarak algilayan ve dini nedenlerle savasa
istirak eden bir Osmanli askerinin din ulularmdan medet umdugu, destanda dikkat
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cekmektedir. “Osmanli” sézctgiiniin ifade ettigi, Islam dinine mensup ve halifeye tabi bir
kimse oldugu anlagilan Riza, islam disiincesi i¢inde farkli firkalarin temsilcisi olan din
ulularmin tiimiinii sahiplenir ve hepsinden yardim diler. Giiniimiizde de halk arasinda
muteber olan, din ulularinin ve sehitlerin de savaga istirak ettikleri inanci, destanin temel
diigiincesi olarak kendini gostermektedir. Bu ciimleden olarak siirde ad1 gecen,
kendilerinden himmet beklenen din ululart destandaki siralamaya gére su bicimdedir:
Sultan-1 Enbiya (Hz. Muhammet), Hizir, Ilyas, Abdiilkadir (Geylani), Veysii’l-Karani,
Aliyyii’l-Murtazi, Semsi-i Tebrizi, Sultan Veled, Mevlani (Celaleddin-i Rimi), Haci
Bektds-1 Veli, Hanifi (EbG Hanife), imam Malik, imam Safi, imdm Hanbeli, Sultan
Abdiilmecit, on iki imam, yliz yirmi dort bin peygamber, Adem, Havva, Seyyid Battal
Gazi, Fatimatii’z-Zehra, Hasan, Hiiseyin, Zal oglu Galib, Iskender®.

Islom halifesi ve Osmanli Sultan: Abdiilmecit’in, Kirim Savasi’ndan énce
Miisliimanlari bu savasa davet ettigi ve Riz4 nin da bu davete icabetle, diger Miisliimanlari
da aym sekilde emre itaat ve davete icabet etmeye cagirdigr goriilmektedir. Agik, destanin
sonunda iyi Miisliiman’in “gazd” davetine katilmasi gerektigini, diinyaya “efveda” etmek
pahasina halife ordusuna istirak etmekle miikellef oldugunu ifade etmektedir. Savasm
basinda yazilan siirde, tarihsel baska bir gondermeye yer verilmemistir.

Destin-1 Riza Efendi’

: ‘] " ¢ . .
i
.- w.ﬂ::o s -

Insd’allah bu sene nusret bizimdir
Sultdn-1 enbiy4 imdad ederler
Din diyénet bizde kuvvet bizimdir
Ervah-1 enbiya imdad ederler
2.
Ko¢ mii’minlere sald oldu durasir
Dini bir ugruna gitmek yarasir
Bu giinde Hiz[1]r [lyas ulasir
Edelim iktida imdad ederler
3.
Seyh ‘Abdiilkadir’le Veysii’l-Karani
Cihén ikliminifi sahib-kirdm
Car[-yar-]-1 giizini Tafir1 Arslam
‘Aliyyti’l-Murtaza imdad ederler
4.
Bé-huslis Semsi-i Tebrizi veli
Sultdn Veled [ki] bagbanin biilbiilii
Serverii’l-‘asikin “Arifin giilii
Hazret-i Mevlana imdad ederler
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5.
Sen bu yolda gayret edenlerden ol
‘Ahd [ii] misakini gérenlerden ol
Gonliinii agarak gidenlerden ol
Agniya fukard imdad ederler
6.
Hazretii’l-Hac1 Bektas-1 Veli
Hanifi Maliki Safi° Hanbeli
Dort mezheb sahibi evsaf-1 celi
Makbiil-i Zii’l-*Ata imdad ederler
7.
Hazret-i Hak ‘omriinii eylesin mezid
Padigah-1 ‘dlem ol Sultin Mecid
Kimi olur gézi kimisi sehid
Ve sellem ‘aleynd imdad ederler
8.
Sultdn Mecid Han kilinct gekti
Sancag-1 Resilii meydana geldi
‘Asker-i Islam’1 hep da‘vet etti
Okunsun hel etd imdad ederler
9.
Cihén serverine neler ettiler
Tag attilar digin sehid ettiler
Mecmii‘-1 sahdbe bile gittiler
Ve kiilli etkiyd imdad ederler
10.
Sultan-1 enbiya rahat bulmadi
Gazamii yolunda kusir kalmadi
Kimi Islim oldu kimi olmadi
Halikun rahmetd imdad ederler
11.
Tefekkiir et sen de yok mudur imén
Ol kafir-i bi-din dinifie diisman
Nusret-i miibin [vi]r bize Yaradan
Makbil-i [asfiyd] imdad ederler
12.
Sene bin iki yiiz yetmis ol[d1 tAm]
Cenge hazir olduk dinle ey hiimam
Bu yolda bas verdi on iki imdm
Cemi‘-i sithedd imdad ederler
13.
Giisufia mengiis et s6ziim ey ahi
Diinyada bunlara gelmistir vah[i]y
Yiiz yigirmi dort bifi peygamber dahi
Adem ile Havvé imdad ederler
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14.
Evlad-1 Resil’den “arifin olan
Seyyid Battal-1 Gazi pehlivan
Iki siiheddsina tahammiil kilan
Fatimatii’z-Zehra imdad ederler
15.
Hazret-i ‘Ali bindi Diildiil’e
Rub‘-1 meskin igre diiger gulgule
Hasan ile Hiiseyn yaninda bile
Sehid-i Kerbeld imdad ederler
16.
Ordu hazirlanip kurulunca ceng
Tekbir alinip gekiliyor giil-beng
Arz ile semdya verilir bir reng
Ve's-semsii’d-duhd imdad ederler
17.
Bu yolda bizlere ¢ok olur tilib
Talib olan kisi olurlar rigib
Hezar bifi Kahraman Zal oglu Galib
Sedd-i Iskender [y4] imdad ederler
18.
Bu Riza der artmaktadir derdimiz
Bir sikdr alacak yok mu merdimiz
‘Avn-i Hiid4 ile yanar ferdimiz
Edelim el-veda imdad ederler

4. 1877-1878 Osmanh Rus Savasi (93 Harbi)
a. Asik Deriin / Deriini [06 Yz Cénk 36]

Asik Deriin’a ait destan metni Osmanli Devleti’nin ¢oziilliis ve dagilis déneminde
kaderini belirleyen, olumsuz neticeleri olduk¢a uzun bir siire Anadolu Tiirkligiiniin
gindemini mesgul eden 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’ndan bahsetmektedir. Destan’in
bulundugu conk, yer yer yirtilma ve agmnmadan otiirii okunmaz hale gelmistir ve destan
metninin yer aldifi sayfalarda yirtiklar bulunmaktadir [Metinde bu kisimlar ii¢ nokta ile
gosterilmistir. ]

Osmanh topraklar1 ve bilhassa bogazlar iizerinde gozii olan Rusya’nn, Hiristiyan
tebaanin haklarini korumak bahanesiyle uygulatmaya calistigi yaptirimlarin Osmanl
Devleti’'nce reddedilmesi bahane edilerek agilan savasta Ruslar, Balkanlar ve
Kafkaslar’dan hiicum ederler. “Rus ordusunun hem sayi hem de malzeme, talim, terbiye ve
kumanda heyeti bakimindan Osmanli-Tiirk ordusuna cok iistiin oldugu ve bilhassa
Rusya’nin ekonomik ve mali durumdan Osmanli Devleti ile mukayese edilemeyeceginden
Tiirkiye 'nin kisa bir zaman i¢inde maglup olacag saniliyordu (Kurat, 1970: 83).” Batida
Gazi Osman Paga’min Plevne miidafaasi ve doguda Ahmet Muhtar Pasa’nin basarili
girisimleri, istiin Rus ordusunun ilerleyisini uzun siire geciktirdi ve Ruslara agir kayiplar
verdirdi. Ancak Osmanli Devleti, kahraman pasalarin basarilarini savasin genelinde
gosteremedigi i¢in, Rus ordusunu Edirne’de hatta bir miiddet sonra Istanbul surlarmnin
dibinde buldu. “Doksan Ug Savasi, XIX. yiizyilda T iirkiye’nin kaderini belirleyen en
onemli savastr. Bu savas sonrasi Abdiilhamid’in tespitlerine gére Tiirk ordusu ve
biirokrasisi cesaretini kaybetmis, iilkede karamsar bir hava olusmug ve Osmani: yalnizliga
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mahkim olmustu. Bu savasin Avrupa devletleri iizerindeki tesiri Osmanli topraklarinin
paylasimasimn son asamaya geldigini kabul etmek oldu ve Jiili paylasim basladr (Ipek,
2002: 20).”

Osmanli Devleti’nin emperyalist devletlerin tahakkiimii altinda kalarak biiyiik
topraklar kaybetmesine neden olan Ayastafanos Anlasmasi (1878) imzalandiginda
Osmanl Devleti, maddi anlamda oldugu kadar manevi anlamda da biiyiik kayba ugramig
ve hakimiyeti altinda bulunan Tiirkler disindaki tiim milletlerin bir par¢a koparmak i¢in
lizerine ¢ullandig1 bir av haline gelmisti. Bu savast konu alan Asik Derin’a ait destanda da
savasla ilgili olduk¢a Onemli veriler bulunmaktadir. Destanm 2. dortliigiinde, Osmanl
Devleti’nin etrafinda bulunan tiirlii tehlikelere ragmen II. Abdiilhamit’in kafesteki bir
biilbiil misali kendi halinde olmasi, 4s131n da siydset bdbinda ve zikr-i devlette Allah’a
siginmast sonucunu dogurmustur. Tebaanm yoneticilere duydugu giivensizlik bu
musralarda ifadesini bulsa gerektir: “Sevket/i efendim kendi hdlinde | Kafeste bir biilbiil
giiliint dalinda | Siyaset bébinda zikr-i deviette / Sigindik sidk ile Siibhanmiz var”

Osmanli Sultam II. Abdiilhamit ile Rus elei arasindaki meydan okumalara
bakildiginda, Ruslarin techizat tstiinliifiine giiveni ve bu giivene istinaden sOylendigi
anlagilan talepler ve tehditler dikkati ¢ekmektedir. 10. dortliikte hiikiimdan adma
konugtugunu séyleyen bu sahus, biiyiik bir ihtimalle o dénemde Osmanl siyasetine yapti
pervasiz miidahalelerle tanman General Ignatyev olmalidir. Osmanlt Sultani’nin Rus
elgisinin tehditlerine karst verdigi cevaplar, din ugruna savagsmaya hazr, inanmis ve sadik
askerlerin secaatine duyulan giiveni yansitmaktadir. Takatsiz Osmanl ordusunun savasa
girmemesi i¢in verilen miicadele ve Ruslarn siirekli kiskirtmalar da destanda kendisine
yer bulmustur. Misir’a kadar uzanmak, Bagdat ve Basra’y1 kendi ticari emelleri igin
kullanmak istedigini sdyleyen Rus elcisi, hara¢ almak ve Istanbul’u da ele gecirmek
amacinda oldugunu ifade etmektedir. Osmanlt Sultam ise, tebaasindaki fukaranin selameti
ve dini igin savasa girecegini soylemektedir. Kazaklarin Rus saflarinda savasmast, Moskof
elgisinin yenilen tarafin savag tazminati vermesini teklif etmesi de destan da dikkati ¢ceken
diger ayrintilardir.

Bekir Pasa, Dervis Pasa ve dogu ordulan komutani Ahmet Muhtar Pasa’nmn
isimlerinin amldig1 destanda, Osmanli Devleti’nin XIX. asirda bir kurtulus caresi olarak
gordugii Osmanliciltk akiminm da ¢oziildigii ve iflas ettigi goriilebilmektedir. Derfini,
Osmanlinin taarruz giictinii olusturan ve devletin bekas: i¢in carpisan askerin geldigi
cografyay1 sayarken adeta siyasi tarihe de kaynaklik eder: “Urim dan Kirim’dan Kars tan
Sivds'tan / $ad edip cihdni divianimiz var” misralari Anadolu ve Kirim’dan bagka asker
kaynag1 olmayan Osmanli ordusunun durumunu gostermektedir. Bu ag¢idan 1769-1774
Osmanli Rus savasini konu alan Agik Ali’ye ait destan hatirlanacak olursa, o destanda
gegen “Otuz bifi Arnavud simaz hétr1 / Yiiz bifi yigide ¢alar satirt / Hiinkdriii iiinde veziv
satirt / Onlar da imddda gelse gerektir” ile “Misr'1ii ‘askeri yek-pdre atli / Kimi Bagdddl
kimi Dimydtl: / Yiiz bifi ‘Arap gelir yiizii heybetli / Onlar da kiiffira yetse gerektir”
musralarinda sayilan Osmanli tebaasindan geriye yalnizca Anadolu ve Kirmm Turklugii
kaldig1 anlagilabilir.

Destanin son doértliigiinde Agik Deriin’un i¢inde bulundugu orduya duydugu
glivensizlik en ust seviyede dile getirilmistir: “Asik Deriin 'un gordiigii diigtiir...”
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Destin-1 Moskof'’
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1.
Sen bir ihsén eyle ey Gani Gaffar
Al-i Osman’dan sefer istedi kiiffar
Insallah bu meydan bizim bu sefer
Sad olsun cephane destanimiz var
2.
Sevketli efendim kendi halinde
Kafeste bir biilbiil giiliiii dalinda
Siyéset babinda zikr-i devlette
Sigindik sidk ile Siibhanimiz var
3.
Sahib-i stinnettir her bir gazada
Karar-1 seri‘at verildi mezada
Sefa‘at kAnimiz riiz-1 cezada
Resiil Ahmed gibi biirhdnimiz var
4.
Biil iki yiiz doksan dérdiinde sene
Umulmazdan fesid dogdu cihana
Moskof bir azginlik kesb etti yine
‘Abdiilhamid gibi sultAnimiz var
5.
Sevketlime diismandan geldi nime
Durmadan yol ister Kudiis’e Sam’a
Dedi sdhim difilemezim tamima
Diismana harb i¢in i‘lanimiz var
6.
Beyaz ve karali dort teklif-name
Demis diiriist gorsiin yerin tamima
Felekte giille atilanda semaya
Asl-1 Isldm yolunu tutanimiz var
7.
Cem‘ olup suriita verildi karar
Kimi savlet-i hal diizenin arar
Sevketlimiz bizim ile beraber
Nice din yolunda kurbanimiz var
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8.
Dedi el¢iye kirala var soyle
Her dem eyledigi da‘valar hile
Sen bir taraftan bir meydan eyle
Tuna yalisinda meydanimiz var
9.
Dedi sevketlimiz bayrak dikerim
Uyulur her vak[i]t dirim ¢ekerim
Sarkitam yolunu aldi siivirim
Feda Hak yolunda bir canimiz var
10.
Dedi Moskof hiikiimdarim Rusya’da
Donanmalarim varinca bifi pare
Karay1 deryay: yakarim nara
Geldi emir vakt [u] zamanimiz var
11.
Dedi sahim git hazir ol elgiye
Bir alay endazeye [ve] olgiiye
Gemilerifi ugratirnm balgia
Durmasn vak[i]tler devranimiz var
12.
Dedi Moskof daglar gibi ...
Giilleler havada yildiz ...
Hesab olunmaz ...
Benédirler nice ...
13.
Yazildi fermanlar her bir koseye
Diigdi din [ii] gayret Bekir Pasa’ya
Sidki biitiin ...
Stinnet-i Resil ...
14.
Dedi sdhim din yolunu ararim
Intizar eylemis fukaralarim
Da’im onlar i¢in yoktur kardrim
Sahib-i imana beyAnimiz var
15.
Ordular diiziildii ...
Car koseden ehl-i Is[lam] ...
Kalkt: ordu her kdseye ...
Dervig Paga gibi arslanimiz [var]
16.
Dedi Moskof arzi ederim Misr’a
Ciimle ‘asker kaldirayim esire
Carh-1 kdrim olsun Bagdad Bas[1]ra
Kus gibi ugmaga eyvanimiz var
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17.
Dedi sahim bu i gider hosuiia
Bundan béyle bir diiseyim pesiiie
Kiyametler koparayim basiiia
Mis[1]r arslanlar merdanimiz var
18.
Dedi sahim hazir olsun vaktine
Sigindim bir Mevla-y1 Hak dinine
Goiiliimiiz zindedir vermem zabtina
Muhtér Pasa gibi arslanimiz var
19.
Dedi Moskof ¢ok zamandir hdzirim
Gaéyet-i ‘asker i¢in yoktur ‘6zriim
Yeiii bastan safia ordu diizerim
Hava karistiran tGfanimiz var
20.
Dedi sevketlimiz Mevla’dan medar
Senifl bifi kelbifi bir arslan yudar
Bil ki alt olursufi azma bu kadar
Ekilmis bi¢ilmis harmanimiz var
21.
Dedi Moskof bir meydana gelelim
Senifi ile bir imtihan olalim
Alt olandan masarifi alalim
Safia gostereyim peymanimiz var
22,
Aylarin eyyami muharrem geldi
Sene bifi iki yiiz dok[san dért oldu]
Ulular veliler cema‘[at kildi]
Bize himmet eder ‘irfAmmiz var
23,
Buyurdu sahim kurdu merd-i cengi
Bir taraftan Sirpli ile Firengi
Nice bir kars ...
Goz gozi ...
24,
Dedi Moskof neler gosterem safia
Ya 6liifi harci ya verifi bafia
Verifi istedigim kilimden bufia
Sitanbul’da ‘ahd [ii] peymanimiz var
25.
Dedi sevketlimiz ...
Ingdallah murddim verir ...
Dénme ikrarifidan sen ...
Sidk ile Mevld’dan ... [var]
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26.
Dedi sevketlimiz kurulmus mizin
Dé’im hali kalmaz kulu niyazdan
Urlim’dan Kirim’dan Kars’tan Sivas’tan
S4d edip ciham divaAnimiz var
27.
Dedi Moskof simdi gegem Tuna’dan
Sirplara yok bakacak nisddan
Nice yiiz bifi ‘asker dir-1 zinddan
On milyon Kazak’1 sayanimiz var
28.
Dedi sevketlim Tuna’dan gegeyim
Insallah kokiiii kesip bigeyim
Nice meydan agip kanlar sagayim
Uriim’dan Acem’e [¢ok] sanimiz var
29.
Dedi Moskof ugratirim beldya
‘Akil ermez bende olan hileye
Cok yigitler hasret gitti silaya
Safia gostereyim yamanimiz var
30.
Dedi sevketlimiz hilefi bozarim
Ing4allah temelini kazarim
Tutrakan’da Petrepol’de nazarim
Siikiir bir Mevla’dan giivenimiz var
31.
Dedi Moskof kiit ederim belifii
Darbem pektir koparirim kolufii
Ezel zapt eyledim bunca iilkefii
Aslinda basta meydanimiz var
32.
Dedi Sevketlimiz evvela Allah
Sigindim sidk ile ...
Katayim girdaba seni ...
Muhammed dinine ima[mmiz] var
33.
Dedi sevketlimiz yapar yikarim
Tas[lar]1 tas tstiine katarim
Senti kendi 4tesinde yakarim]
Gosterem yollar ...
34.
[Bizim] ordumuz bir alayda iigtiir
Diyér-1 gurbette gezmesi giictiir
‘Asik Derfin’ufi gordiigu distiir
Sén olsun cihdna destinimiz var
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METINLERDE GECEN BAZI SOZCUK VE DEYISLER

a‘dd : disman | agniyd : zenginler ” dhen : demir, zincir ” ‘amil : yapan,
isleyen " ‘amm : amca || Alldhu a‘lem : dogrusunu Allah bilir " ‘asi : asa, degnek ‘bﬁgbﬁn
: bah¢ivan " bérin : yagmur” bay u geda : zengin ve fakir" beli : Arap¢a “evet”l benadir
: ticaret yerleri, ticaret iskeleleriﬁ’bend olmak : baglanmak || biirhén : delil, kamt | ceng :
savas Icevlﬁn : gezme, dolagsma [s6zciigiin ash cevelan’dir.] " carh-1 kir: kar carki, is
carki || ¢eng : kanuna benzer, dik tutularak ¢alinan galg: " dem : nazar || derdimend : dertli
[sozciigin asli derdmend’dir] " dide : goz " din[-i] bir : birden fazla destanda gectigi
goriilen bu tabir ile Islamiyet kastedilmektedir. Ancak terkip bir galat olarak “din-i bir”
seklinde de “birlik dini, vahdet dini” karsiliginda kullanilmus olabilir. Ciinkii “din bir” ya
da “dini bir” Tiirk¢e’de farkli bir anlam ve bir sifat olusturacak yapidadir [dini bir kimse
gibi] || diyanet : dindarhik || diivel : devletler || ebcedinde sahib-kirim olmak : Eskiden
cesitli yontemlerle fal bakilirdi. Bu yontemlerden bir kisminda ebcet hesabinm da
kullanildig1 bilinmektedir. Sahib-kiran, istiin olan hiikiimdar anlamma gelir. Selimi’nin
siirinde bu ifade baht1 agik olmay: ifade etmektedir. Ayni zamanda ebcedin, harflerin
sayisal degeri oldugu goz 6niinde bulunduruldugunda terkibin, iistiinliik saglayacak kadar
asker ve techizat anlamina geldigi diisiiniilebilir. ” elvin elvin : renk renk,
rengarenk " enbiya : nebiler, peygamberler” encim : son, nihayet ” er dolusu : asiklarin
manevi bir sahsiyetin (Hizir, miirsit, pir) elinden igtikleri kutsal bade " ervih
ruhlar || evsaf1 celi : suretleri parlak olan, aydin||eyydm : giinler || ferizan : vezirler
[Sozctigiin ashi ferzan’dir. Fars¢a ¢okluk eki almasimna ragmen Selimi’nin destaninda
sozciik, tekil anlamda kullanilmis ve sonuna Tirkge ¢okluk eki getirilmigtir. ] " fiitihat :
zaferler, fethedilen yerler ” gaflet : dikkatsizlik, vurdumduymazlik " gayret kusagr :
gelinlik kizlarin bellerine dolanan kirmiz: kusak “ gazi : din ugruna yapilan savag ” gilman
: cennette hizmet goren " gidi : pezevenk, kaltaban ” ulgule : bagrisip cagrisma,
velvele " glsuna mengis etmek : kulagina kiipe etmek ﬁ giilbeng : torenlerde topluca
okunan dua veya ilahi [ash giilbang’tir] " hamd i senid : Allah’a siikretme ve onu
isimleriyle methetme ” ham#’il: kilig kayisi " hamil: yiikli, tasiyan " hasd : altin eyer
ortiisii ” hagr : Sliilerin dirilip toplanma giini, kiyamet giinii " hatirt simak : hatin kirmak,
teklifi geri ¢evirmek suretiyle incitmek " hizirdn : hazir olanlar, bir is gérmek i¢in bir
araya gelmis kimseler " hel etd : Kuran’da Dehr ya da Insin suresi olarak da bilinen bir
sure " hezar : bin " hiimiam : himmet sahibi ” ibtidi : baslama, baslangic ” iktida etmek :
uymak, riayet etmek " istihkdm : diisman hiicumlarin1 kargilamak i¢in yapilan siper ve
benzeri yapilar " kemter : daha asag, alcak " kerem kim : comertlik
madeni " kudretulldh : Allah’ i kudreti ” Kumbara : elde atilan ¢esidi de bulunan bir nevi
havan topu [asli humbara’dir] ” kiiffar : kafirler " kitheylin : gozii siirmeli bir cins Arap
att " kiisad : agma, ¢6zme [Bezmi’nin destanunda diigman ordusunun ¢6ziiliip dagilmasini
kargilamak igin  kullamlmustir.] " makbiil : begenilen " masirif : masraflar,
bedeller ” meld’ik : melekler [metinde teklik anlaminda kullanilmugtir. ] ” mel‘lnet : lanete
ugramus, lanetli ” me’mil : umulan, iimit olunan ” merdan : mertler, yigitler [Bezmi’nin
destaninda tekil anlamda kullantlmistir.] " meténet : maddi veya manevi saglamhik " mezid
: arttirma, ¢ogalma || mihmén : misafir || misak : sozlesme, yemin || miyan : bel || mizin :
terazi ,6lgii, 6lcek || miiheyyd : hazir, amade | miilhem : ilham edilmis, i¢ine
dogmus || miirir : gecmek, gegip gitmek " nir : ates “ nazir : gozeten, kollayan " msf :
yarim || niydz etmek : yalvarmak " nir-1 dide : géz nuru, evlatlar " nusret : zafer, yengi,
Allah’in yardimi||od : ates || piir-nem : hafif 1slak, nemli || rical-i ga’iban : her devirde
olan fakat gorilmeyen ve Allah’in emirlerine gore insanlan idareye calisan
kimseler " rub‘-1 meskiin : eskiden, yeryiiziiniin insan yerlesimini de kapsadig: diisiiniilen
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Volik  kismul|ser :  bas | serdengecti : akinci  fedaisi || ser-efraz - seckin,
meshur” serencdm : bir isin sonu, basa gelen ibretlik olay ” silk : yol ” solak : eskiden
padisah ordusuna mensup bir grup asker ” slizdn : yakan, yakici, ategli ” sam : gece ” satir :
bilyilk bir zatin atinin yaninda gitmekle gorevli aga ” seh-biz : yigit, sanli,
gosterisli || sehidan : sehitler || sems : giines | sevketli : Osmanh padisahlarma verilen bir
sifat, isim gibi de dogrudan “padisah” anlaminda kullamlabilir” sikdr : av ” sithedi :
sehitler] tahrir : yazmak " tas : dis ” tertib gormek : savas techizatini hazirlamak ” ‘liryan
: ¢iplak Ivird : belirli zamanlarda tekrarlanan dua veya ilahi ” yelmek : esmek, kosmak,
acele etmek ” yesir : esir, kole [bir soyleyis ozelligi olarak sdzciigiin basinda ses tiiremis
olmalidir] ” Zillulldh : Allah’in yeryiiziindeki golgesi, hiikiimdar

NOTLAR

' Nesrettigimiz destanlar1 “Moskof Destan:” olarak nitelememizin nedeni, metinlerin
bazilarinin cénklerde bu ad altinda verilmis olmasidir.

* Asik Ali’nin destaninda tercih edilen yaziliglar ve bunlarin orijinal bigimleri: 5/4:
Altin teberli saka kogdi [metin] ” 7/4 diismami : diismana ” 10/1 Seyr eyle kiiffar : Seyr eyle
gidi kiiffara| 10/4 padisah : padisahun || 11/2 el : elin || 12/3: kilisesin : kiliselerin,

: Kopriiliioglu’nun destaninda tercih edilen yaziliglar ve bunlarin orijinal bigimleri:
3/2-4 ikinci musra ile nakarat misra1 metinde (sehven) yer degistirmis ” 4/3 keremiiile : bu
kereminde ” 9/3 sancalk] ister seni : sancalk] var istersen ” 11/1 dort oldu : dortte ” 12/1
Miisliiman dini sinand: : Miisliimanlarifi dinini smandi.

* Destanin, Milli Kiitiphane yazmalar iginde rastladigimiz iki metninin niisha farklan:
/1 ervih sozciigii Conk 84’te bulunmamaktadir ” 2/1 kusand: : kostu Conk 84 ” 2/2
bellerinde ahen : beller Ahim Cénk 36 ” 2/4 sadr-1 a‘zam : sudiir-1 a ‘zam Cénk 36 ” 3/3 ile :
bile Cénk 36|5/2 sahifi : o sahii Conk 36| 7/2 bu : ve Conk 36 7/2 olduk : oldu Cénk
36]7/3 Mevlana : Mevla Conk 36| 10/1 alim sézciigii Conk 36'da yok.

> Selimi’nin destaninda tercih edilen yazihiglar ve bunlarin orijinal bigimleri: 5/1
erenler : anlar ” 7/3 basina : bogazina ” 7/4 “ahd [ii] peymanimiz : ‘ahd amanimiz ” 8/1 hasn :
hase|| 10/4 ismin : ismini || 16/2 her yandan : her bir yandan | 16/3 piyade : piyademiz || 16/4
Ug yiiz bifi atla kitheylanimiz var : Ug yiiz bid kitheyldn atlarimiz var

°06 Mil Yz Cénk 80 numarali yazmada bulunan destan bas ve son kismindan eksiktir.
Bu nedenle metnin nesri esnasinda 06 Mil Yz Cénk 1249 numarali niishay: esas aldik.
Ancak imla ve yazida karsilastigimiz problemleri halletmek igin eksik niishadaki metni de
kontrol ettik.

’ Bezmi’nin destaninda tercih edilen yazihslar ve bunlarin orijinal bigimleri: 3/1 boyle
nisane : boyle bir niséne ” 7/1 geldi : gelince ” 20/4 Ettikleri olan meydan eyledi : Ettikleri
olan gelsin meydana ” 25/4 Kafir : Kéfire ” 28/2 yoktu : yok idi ” 31/1 siper : hep siper ” 33/1
bindy : bir bindy1]| 39/2 emsal : emsali||39/3 alt: : ol altr.

® Iskender’in Islam biiyiigii oldugu yoniindeki inang oldukga eskilere dayanir. Onun
tarihsel kisiliginin disinda “Ziilkarneyn” ismiyle bilinen ve Kurin’da da gegen bir baska
karakter ile kanigtirilan ikinci bir kimligi bulunmaktadir.

? Riza’nin destaninda tercih edilen aziliglar ve bunlarin orijinal bigimleri: 9/1 Cihan
Iki cihan ” 11/3 [vi]r bize : [vi]re bizlere I 18/1 der : der ki.

' Asik Dertin’un destaninda tercih edilen yazilislar ve bunlarmn orijinal bigimleri: 5/1
geldi ndme : geldi bir ndme ” 19/4 karnistiran : karismandan ” 23/1 sahmm : sevketlim ” 2372
Bir taraftan Sirpli : Bir taraftan Karadag’a Sirpli ” 24/4 ‘ahd i peymanimiz : ‘ahd i
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amanmimiz [|27/3  ‘asker ‘askerim||28/1 sevketlim : sevketlimiz 30/4  giivenimiz
[glivanimiz da olabilir] : glimanimiz
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